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TAYDELLISTEN TULOSTEN SAAVUTTAMISEKSI

Kiitdmme teitd tdméan AEG-tuotteen valitsemisesta. Olemme kehittaneet tdman
tuotteen tarjotaksemme teille huipputason suorituskyvyn moneksi vuodeksi.
Laitteen innovatiiviset teknologiat tekevat elamasténne yksinkertaisempaa —
kyseisid ominaisuuksia ei valttdmatta |0ydy tavallisista laitteista. Kayttakaa
muutama minuutti lukemiseen, jotta voitte hyddyntaa laitteen ominaisuudet
parhaalla mahdollisella tavalla.

Vieraile verkkosivullamme:

& Saadaksesi kayttoon liittyvid neuvoja, esitteita, vianmaaritysohjeita ja
@ korjausohijeita:

www.aeg.com/support

g Rekisterdi tuote paremman palvelun saamiseksi:
a/ www.registeraeg.com

Ostaaksesi laitteesi lisévarusteita, kulutusosia ja alkuperaisia varaosia:
% www.aeg.com/shop

ASIAKASPALVELU JA HUOLTO

K&ytd aina vain alkuperéisia varaosia.

Pida seuraavat tiedot saatavilla ottaessasi yhteytta valtuutettuun
huoltolilkkeeseemme. Malli, tuotenumero, sarjanumero.

Tiedot I8ytyvéat arvokilvesta.

/\ Varoitukset/huomautukset ja turvallisuusohjeet
@Yleisohjeetja vinkit
Ympéristénsuojeluohjeita

Oikeus muutoksiin pidatetaan.

1. A TURVALLISUUSTIEDOT

Lue laitteen mukana toimitetut ohjeet ennen laitteen
asennusta ja kayttoa. Valmistaja ei ota vastuuta
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henkilovahingoista tai vahingoista, jotka aiheutuvat
virheellisesta asennuksesta tai kaytosta. Sailyta ohjeita
aina varmassa ja helppopaasyisessa paikassa tulevia
kayttokertoja varten.

1.1 Lasten ja taitamattomien henkiloiden
turvallisuus

« Vahintaan 8 vuotta tayttaneet lapset ja sellaiset
henkil6t, joiden fyysiset, sensoriset tai henkiset kyvyt
eivat ole tahan riittavia tai joilla ei ole laitteen
tuntemusta tai kokemusta sen kaytosta, saavat kayttaa
tata laitetta ainoastaan silloin, kun heidan
turvallisuudestaan vastaava henkil6 valvoo ja ohjaa
heita kayttamaan laitetta turvallisesti ja ymmartamaan
sen kayttoon liittyvat vaarat.

« 3-8-vuotiaat lapset saavat tayttaa ja tyhjentaa laitteen,
jos heita on ohjattu asianmukaisesti.

« Erittain vakavasti liilkuntarajoitteiset henkilot saavat
kayttaa tata laitetta, jos heita on ohjattu
asianmukaisesti.

« Alle 3-vuotiaat lapset tulee pitaa kaukana laitteesta,
ellei heita valvota jatkuvasti.

« Ala anna lasten leikkia laitteella.

« Lapset eivat saa puhdistaa laitetta tai suorittaa
laitteeseen kayttajan huoltotoimenpiteita.

« Kaikki pakkaukset tulee pitaa lasten ulottumattomissa
ja havittaa asianmukaisesti.

1.2 Yleiset turvallisuusohjeet

« Laite on tarkoitettu kaytettavaksi kotiymparistoissa ja
vastaavissa ymparistoissa, kuten:
- maatalot, henkildston keittioymparistot lilkkeissa,
toimistoissa ja muissa tyoymparistoissa
- hotellien, motellien ja muiden majatalojen
asiakkaiden kodinomainen kayttoymparisto.
« Noudata seuraavia ohjeita elintarvikkeiden
pilaantumisen valttamiseksi:
- valta pitamasta ovea pitkaan auki
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- elintarvikkeisiin kosketuksissa olevat pinnat ja
saavutettavissa olevat tyhjennysjarjestelmat tulee

puhdistaa saannollisesti

VAROITUS: Pida kalusteeseen asennetun laitteen
syvennyksen tai kalustekaapin ilmanvaihtoaukot

vapaina.

VAROITUS: Al3 yrit3 nopeuttaa sulatusta mekaanisilla
tai muilla sellaisilla valineillg, joita valmistaja ei ole

neuvonut kayttamaan.

VAROITUS: Varo, ettei jaahdytysputkisto vaurioidu.

VAROITUS: Al kéyta sahkolaitteita elintarvikkeiden
sailytystiloissa, elleivat ne ole valmistajan

suosittelemaa tyyppia.

Al3 suihkuta vetta tai kayta hoyry3 laitteen

puhdistamiseen.

Puhdista laite kostealla pehmealla liinalla. Kayta vain
mietoja puhdistusaineita. Al kayta hankausainetta,
hankaavia pesulappuja, liuottimia tai metalliesineita.
Jos laite on pitkaan tyhja, sammuta, sulata, puhdista ja
kuivaa laite ja jata sen ovi auki, jotta hometta ei synny

laitteen sisalle.

Ala sailyta laitteessa rajahtavia aineita, kuten syttyvien
ponneaineiden aerosolipulloja.

Jos virtajohto vaurioituu, sen saa vaaratilanteiden
valttamiseksi vaihtaa vain valmistaja, valtuutettu
huoltoliike tai vastaava ammattitaitoinen henkild.

2. TURVALLISUUSOHJEET

2.1 Asennus

C VAROITUS!
Asennuksen saa suorittaa

vain ammattitaitoinen
henkild.

Poista kaikki pakkausmateriaalit.
Vaurioitunutta laitetta ei saa asentaa
tai kayttaa.

Al kayt3 laitetta ennen kuin se on
asennettu turvallisesti kalusteeseen.
Noudata koneen mukana toimitettuja
asennusohjeita.

Siirra laitetta aina varoen, silld se on
raskas. Kdyta aina suojakésineita ja
suojaavia jalkineita.

Varmista, ettd ilmankierto on hyva
laitteen ymparilla.

Odota vahintdan 4 tuntia ennen
laitteen kytkemista sdhkoverkkoon
ensimmaisen asennuksen tai oven
avautumissuunnan vaihtamisen
jalkeen. Taten &ljy virtaa takaisin
kompressoriin.

Irrota pistoke séhkoverkosta aina
ennen laitteen kasittelyd (esim. oven
avautumissuunnan vaihtamista).



Al asenna laitetta l[ammittimien tai
liesien, uunien tai keittotasojen
lahelle.

Suojaa laite vesisateelta.

Laitetta ei saa asentaa suoraan
auringonvaloon.

Tata laitetta ei saa asentaa liian
kosteisiin tai kylmiin ymparistoihin.
Kun siirrat laitetta, nosta sita
etureunasta, jottet naarmuta lattiaa.
Laite sisdltada pussin kuivausainetta.
Sité ei ole tarkoitettu leikkikaluksi. Sita
ei ole tarkoitettu syotévaksi. Havité se
valittdmasti.

2.2 Sahkoliitanta

VAROITUS!
Tulipalo- ja séhkaiskuvaara.

AN
AN

VAROITUS!

Varmista laitteen
sijoittamisen yhteydess3,
ettei virtajohto ole jdanyt
puristuksiin tai ole
vaurioitunut.

VAROITUS!
Ala kayta jakorasioita tai
jatkojohtoja.

AN

Laite on kytkettdvé maadoitettuun
pistorasiaan.

Varmista, etta arvokilvessa olevat
parametrit ovat verkkovirtaldhteen
sdhkoarvojen mukaisia.

Kytke pistoke maadoitettuun
pistorasiaan.

Varmista, etteivat séhkdosat vaurioidu
(esim. pistoke, virtajohto,
kompressori). Ota yhteytta
valtuutettuun huoltopalveluun tai
sahkdasentajaan sahkdosien
vaihtamiseksi.

Virtajohdon on oltava aina pistokkeen
alapuolella.

Kytke pistoke pistorasiaan vasta
asennuksen jélkeen. Varmista, etta
laitteen verkkovirtakytkenta on
ulottuvilla laitteen asennuksen
jalkeen.

Ala veda virtajohdosta pistoketta
irrottaessasi. Veda aina pistokkeesta.
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2.3 Kayttd

VAROITUS!
Henkildvahinkojen,
palovammojen tai
sahkaiskujen tai tulipalon
vaara.

& Laite sisaltaa syttyvaa kaasua,

isobutaania (R600a), joka on hyvin
ymparistdystavallinen maakaasu. Varo,
ettei isobutaania sisaltava
jaéhdytysputkisto vaurioidu.

Ala muuta laitteen teknisi
ominaisuuksia.

Al3 aseta sahkolaitteita (esim.
jaatelokoneita) laitteeseen, ellei
valmistaja ole antanut lupaa niiden
kayttéon.

Jos jadhdytysputkisto vaurioituu,
varmista, ettei huoneessa ole avotulta
ja sytytysléhteitd. Huolehdi hyvasta
ilmanvaihdosta.

Ala anna kuumien esineiden koskea
laitteen muoviosia.

Al aseta virvoitusjuomia
pakastimeen. Muutoin juomasailidoon
muodostuu painetta.

Ala séilyta tulenarkoja kaasuja tai
nesteita laitteessa.

Alé aseta laitteeseen, sen léhelle tai
paalle syttyvid tuotteita tai syttyviin
tuotteisiin kostutettuja esineita.

Al3 kosketa kompressoriin tai
lauhduttimeen. Ne ovat kuumia.
Ala poista pakastimen tuotteita tai
kosketa niihin, jos katesi ovat marét tai
kosteat.

Ala pakasta uudelleen jo sulaneita
elintarvikkeita.

Noudata pakasteiden pakkauksessa
olevia sdilytysohjeita.

Kaari ruoat elintarvikek&yttoon
tarkoitettuun materiaaliin ennen
niiden asettamista pakastimeen.

2.4 Sisavalo

VAROITUS!
Sahkdiskun vaara.

Lisatietoa tdman tuotteen sisalla
olevista lampuista seka erikseen
myytavista varalampuista: Kyseiset
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lamput on suunniteltu kestdmaan
kodinkoneissa vaativia fyysisia
olosuhteita (esim. lampétila, taring,
kosteus) tai ne antavat tietoa laitteen
toimintatilasta. Niita ei ole tarkoitettu
muihin kayttotarkoituksiin eivatka ne
sovi huoneiden valaisemiseen.

2.5 Hoito ja puhdistus

C VAROITUS!
Virheellinen kéytto voi

aiheuttaa henkildvahinkoja
tai laitteen vaurioitumisen.

Kytke laite pois toiminnasta ja irrota
pistoke pistorasiasta ennen
yllapitotoimien aloittamista.
Laitteen jadhdytysyksikkd siséltaa
hiilivetya. Ainoastaan péateva alan
ammattilainen saa huoltaa yksikkda ja
tayttaa sen uudelleen.

Tarkista laitteen poistoaukko
saanndllisesti ja puhdista se
tarvittaessa. Jos poistoaukko on
tukossa, sulanut vesi kerdantyy
laitteen pohjalle.

2.6 Huolto

Kun laite on korjattava, ota yhteytta
valtuutettuun huoltopalveluun. Kayta
vain alkuperéisia varaosia.

Huomaa, ettd itse suoritetut tai muut
kuin ammattilaisen suorittamat
korjaukset voivat aiheuttaa
vaaratilanteita ja mitatoida takuun.

3. ASENNUS

VAROITUS!
/ A \ Lue turvallisuutta koskevat

luvut.

VAROITUS!
/ A \ Asenna laite noudattamalla

asennusohjeita.

Seuraavat varaosat ovat saatavilla 7
vuoden ajan mallin tuotannon
lopettamisesta: termostaatit,
[&dmpétila-anturit, piirilevyt,
valonlahteet, ovenkahvat, oven
saranat, telineet ja korit. Huomaa, etta
jotkin naisté varaosista ovat saatavilla
ainoastaan ammattilaiskorjaajille ja
kaikki varaosat eivat valttamatta koske
kaikkia malleja.

Oven tiivisteet ovat saatavilla 10
vuoden ajan mallin tuotannon
lopettamisesta.

2.7 Havittaminen

VAROITUS!
Henkildvahinko- tai
tukehtumisvaara.

Irrota pistoke pistorasiasta.

Leikkaa johto irti ja havita se.

Poista ovi, jotta lapset ja eldimet eivat
voisi jaada kiinni laitteen sisalle.
Taman laitteen ja&hdytysputkistossa ja
eristysmateriaaleissa ei ole
otsonikerrokselle haitallisia aineita.
Eristevaahto sisaltaa tulenarkaa
kaasua. Kysy lisatietoa laitteen
oikeaoppisesta havittdmisesta
paikalliselta viranomaiselta.

Al vaurioita lammaonvaihtimen Iahell3
olevaa jadkaapin osaa.

é VAROITUS!
Varmista laitteen hyva

tasapaino kiinnittamalla se
asennusohjeiden mukaisesti.
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D1

W1

D2

w2

I <
&
c m
Kokonaismitat 1
H1 mm 1772
W1 mm 548
D1 mm 549

" laitteen korkeus, leveys ja syvyys ilman
kahvaa ja jalkoja

K&yton vaatima tila 2

H2 (A+B) mm 1816
W2 mm 548
D2 mm 551
A mm 1780
mm 36

2 Jaitteen korkeus, leveys ja syvyys kahva
mukaan luettuna, seka jadhdytysilman
vapaaseen kiertoon vaadittu tila

K&ytdn vaatima kokonaistila 3

H3 (A+B) mm 1816
W3 mm 548
D3 mm 1071

3 Jaitteen korkeus, leveys ja syvyys kahva
mukaan luettuna, seka jadhdytysilman
vapaaseen kiertoon vaadittu tila ja oven
vdhimmaiskulmaan avaamisen vaatima
tila kaikkien sisdvarusteiden poistamista
varten

3.2 Sijainti

Varmista laitteen optimaalinen toiminta
asentamalla se kauas lampolahteista
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(uunit, liedet, lampopatterit ja
keittotasot) ja suojaamalla se suoralta
auringonvalolta. Tarkista, ettd ilma
paasee kiertdmaan vapaasti laitteen
takana.

3.3 Sijoittaminen

Téma laite tulee asentaa kuivaan ja hyvin
tuuletettuun siséatilaan.

Téma laite on tarkoitettu kaytettavaksi
ymparistdlampétilassa 10°C - 43°C.

@ Laitteen virheetdn toiminta
taataan vain méaaritetylla
[ampatilavalilla.

@ Jos laitteen asennuspaikan
valitsemisessa on

epaselvyyksia, kdanny
jalleenmyyjan,
asiakaspalvelumme tai
[&himman valtuutetun
huoltopalvelun puoleen.

@ Laite on tarvittaessa voitava
kytked irti verkkovirrasta.
Pistokkeen on oltava
helposti ulottuvilla
asennuksen jalkeen.

3.4 Sahkaliitanta

e Ennen kuin kytket laitteen
verkkovirtaan, tarkista, etta

arvokilvess& mainittu jannite ja taajuus

vastaavat verkkovirran arvoja.

e Laite on kytkettdva maadoitettuun
pistorasiaan. Virtajohdon pistoke on
varustettu maadoituskoskettimella.
Jos pistorasia, johon laite kytketdan,
ei ole maadoitettu, ota yhteys
sdhkoasentajaan ja pyyda asentajaa

kytkem&an laite erilliseen
maadoitusliittimeen voimassa olevien
maaraysten mukaisesti.

e Valmistaja ei vastaa milldéan tavalla
vahingoista, mikali edella olevia
turvallisuusohjeita ei ole noudatettu.

e Tama kodinkone téyttédd Euroopan
yhteison direktiivien vaatimukset.

3.5 llmanvaihtovaatimukset

lImanvaihdon on oltava riittava laitteen
takana.

// 5cm min.

/ > » » » 200 cm?

min.

2

HUOMIO!
Lue erilliset asennusohjeet.

3.6 Oven katisyyden
vaihtaminen

Katso erilliset asennusta ja
avautumissuunnan vaihtoa koskevat
ohjeet.

HUOMIO!

Suojaa lattia kestavalla
materiaalilla oven
avautumissuunnan
vaihtamisen aikana.



4. KAYTTOPANEELI

SUOMI

i

9

® | Mode | oK | — |

aenaa

Nayttd
Lampatilan lisdyspainike
Lampatilan alennuspainike

A ok

Esimé&aritettyja painikkeiden &ania
voidaan sdataa painamalla
samanaikaisesti Mode-painiketta ja

4.1 Nayttd
A B C
! | |
[ R _CICI°
.. 484 4O
FED

4.2 Laitteen kytkeminen
toimintaan

1. Liité pistoke pistorasiaan.

2. Paina laitteen ON/OFF-painiketta,
jos néyttd ei ole p&alla.
Lampadtilanaytdt ndyttavat asetetun
oletuslampétilan.

Jos haluat muuttaa ldmpétila-asetusta,

katso kohta "Lémpétilan sé&tdminen”.

Jos "dEMo" syttyy néyttéon, katso osio
"Vianmaaritys".

4.3 Laitteen kytkeminen pois
toiminnasta

1. Paina laitteen ON/OFF-painiketta 3
sekunnin ajan.

Naytté sammuu.

2. Irrota pistoke pistorasiasta.

Mode
B ON/OFF

[&mpaotilan alennuspainiketta muutaman
sekunnin ajan. Asetusta voidaan sd&taa.

Ajastimen naytto
Frostmatic -toiminto
Lampatilan merkkivalo
Halytyksen merkkivalo
ChildLock -toiminto
DrinksChill -toiminto

mmoo®>

4.4 Lampatilan saataminen

Aseta laitteen lampétila painamalla
[dmpétilan saatimia.
Suositeltu lampétilan oletusasetus:

e pakastin -18 °C
Pakastimen lampatila voi vaihdella valilla
-15°C--24 °C.
Lampdotilandytdissa nakyy asetettu
[dmpatila.

@

Asetettu |ampétila
saavutetaan 24 tunnin
kuluessa.

Asetettu [ampétila sailyy
laitteen muistissa
sahkdkatkoksen jalkeen.

4.5 Frostmatic -toiminto

Frostmatic-toimintoa kaytetdan esi- ja
pikapakastamiseen pakastinosaston
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toimintajaksoilla. Téma toiminto
nopeuttaa tuoreiden elintarvikkeiden
pakastumista suojaten samalla jo
pakastettuja ruokia lampenemiselta.

@ Kun pakastat tuoretta

ruokaa, aktivoi Frostmatic-
toiminto vdhintaan 24 tuntia
ennen elintarvikkeiden
asettamista laitteeseen
esipakastusta varten.

1. Kytke td8ma toiminto toimintaan

painamalla Mode-painiketta, kunnes

vastaava kuvake tulee nékyviin.
Merkkivalo Frostmatic vilkkuu.
2. Vahvista OK-painikkeella.
Frostmatic-merkkivalo syttyy.

Toiminto kytkeytyy automaattisesti pois

toiminnasta 52 tunnin kuluttua.

Frostmatic-toiminto voidaan kytke& pois

toiminnasta ennen kuin se sammuu

automaattisesti toistamalla toimenpide,
kunnes Frostmatic-merkkivalo sammuu
tai valitsemalla toinen lampétila-asetus.

4.6 ChildLock -toiminto
Kytke ChildLock-toiminto paalle

painikkeiden lukitsemiseksi ja estdéksesi

painikkeiden tahattoman kayton.

1. Paina Mode-painiketta, kunnes
vastaava kuvake tulee nakyviin.

Merkkivalo ChildLock vilkkuu.

2. Vahvista OK-painikkeella.

ChildLock-merkkivalo syttyy.

Voit kytke& ChildLock-toiminnon pois

péaélta toistamalla toimenpiteen, kunnes

merkkivalo ChildLock sammuu.

4.7 DrinksChill -toiminto

DrinksChill-toimintoa tulee kayttaa
halytysmerkkidanen aktivoimiseen

tiettyna ajankohtana, se on hyddyllinen

esimerkiksi silloin, kun elintarvikkeiden
tulee antaa jaahtya tietyn aikaa.

Se on hyddyllinen my®és silloin, kun
tarvitset muistutuksen pakastimeen
pikajaéhdytysta varten asetettujen
pullojen tai tolkkien poistamiseksi.

1. Paina Mode-painiketta, kunnes
vastaava kuvake tulee nékyviin.
Merkkivalo DrinksChill alkaa vilkkua.

Ajastin nayttaa asetetun arvon (30

minuuttia) muutaman sekunnin ajan.

2. Aseta ajastimen arvoksi 1-90
minuuttia painamalla ajastimen
saatopainiketta.

3. Vahvista OK-painikkeella.

DrinksChill-merkkivalo syttyy.

Ajastin alkaa vilkkua (min).

Kun ajastimen aika on kulunut umpeen,

"0 min"” -merkkivalo vilkkuu ja laitteesta

kuuluu d@nimerkki. Paina OK-painiketta

aanimerkin pois paaltd kytkemiseksi ja
toiminnon lopettamiseksi.

Voit kytkeé toiminnon pois paalta
toistamalla toimenpiteen, kunnes
merkkivalo DrinksChill sammuu.

@ Aika-asetusta voidaan
muuttaa milloin tahansa
ajastuksen aikana ja sen
paattyessa painamalla
[&mpatilan alennuspainiketta
ja lampatilan
lisdyspainiketta.

4.8 Korkean lampétilan halytys

Kun pakastinosaston lampétila nousee
(esimerkiksi aikaisemman sahkokatkon
vuoksi), hélytysmerkkivalo ja pakastimen
lampotilanaytto vilkkuvat ja laitteesta
kuuluu danimerkki.

Halytyksen sammuttaminen:

1. Paina mitd tahansa painiketta.

Aznimerkki sammuu.

2. Pakastimen lampd&tilandyttd néyttéa
korkeimman saavutetun [&mpétilan
muutaman sekunnin ajan ja sen
jalkeen lampéotila-asetuksen
uudelleen.

@ Halytysmerkkivalo vilkkuu,

kunnes normaalit olosuhteet
palautuvat.

Jos mitdan painiketta ei
paineta, ddnimerkki sammuu
automaattisesti noin yhden
tunnin kuluttua hairion
valttamiseksi.

4.9 Ovihalytys

Jos pakastimen ovi jatetdan auki noin 90
sekunnin ajaksi, aanimerkki aktivoituu ja
halytysmerkkivalo vilkkuu.



Halytys sammuu, kun ovi suljetaan.
Halytyksen aikana dénimerkki voidaan
sammuttaa painamalla mita tahansa
painiketta.

5. PAIVITTAINEN KAYTTO

5.1 Tuoreiden elintarvikkeiden
pakastaminen

Pakastinosasto soveltuu tuoreiden
elintarvikkeiden pakastamiseen seka
valmispakasteiden pitkédaikaiseen
sailyttdmiseen.

Kun pakastat tuoretta ruokaa, aktivoi
Frostmatic-toiminto vahintaan 24 tuntia
ennen elintarvikkeiden asettamista
pakastinosastoon.

Aseta tuoreet elintarvikkeet tasaisesti
ensimmaiseen ja toiseen lokeroon tai
laatikkoon ylhaalta.

24 tunnin aikana pakastettavien
elintarvikkeiden enimmaismaaré on
merkitty arvokilpeen (sijaitsee laitteen
sisdpuolella).

Kun pakastuminen on paattynyt, laite
palauttaa lampé&tilan automaattisesti
edelliseen lampétila-asetukseen (katso
kohta "Frostmatic-toiminto").

5.2 Pakasteiden sailyttaminen

Kun kéynnistat laitteen ensimmaista
kertaa tai pitkan kdyttamattéman jakson
jélkeen, anna laitteen toimia véhintdan 3
tunnin ajan Frostmatic-toiminnolla ennen
tuotteiden lisddmistd osastoon.

Pakastuslaatikoiden ansiosta 16ydat
haluamasi pakkauksen helposti ja
nopeasti. Jos pakastat suuren maarén
elintarvikkeita, poista kaikki laatikot
alalaatikkoa lukuun ottamatta.
Alalaatikon on oltava paikallaan, jotta
ilmankierto toimii asianmukaisesti.

Séilyta elintarvikkeita vahintaan 15 mm
paassa ovesta.
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Jos mitdan painiketta ei
paineta, danimerkki sammuu
automaattisesti noin yhden
tunnin kuluttua hairién
valttamiseksi.

HUOMIO!

Jos pakastin sulaa
vahingossa esimerkiksi
sahkokatkon vuoksi, kun
sahko on ollut poikki
pitempaan kuin arvokilvessa
(kohdassa Kayttéonottoaika)
mainitun ajan, sulaneet
elintarvikkeet on kaytettava
nopeasti tai valmistettava
ruoaksi ja sitten
jadhdytettéva, minka jalkeen
ne voidaan pakastaa
uudelleen. Katso kohta
"Korkean lampétilan
halytys".

5.3 Sulatus

Pakasteet voidaan sulattaa ennen kayttoa
jadkaapissa tai muovipussissa kylman
veden alla.

Valitse sopivin menettely kaytettéavissa
olevan ajan ja elintarvikkeiden laadun
mukaan. Pienempié paloja voidaan
kypsentda myds jaisina.

5.4 Jaakuutioiden valmistus

Laitteen mukana toimitetaan yksi tai
useampi jadkuutioastia.

Ala kaytd apuna metallisia
vélineitd ottaessasi
jaédkuutioastiat pois
pakastimesta.

1. Tayta kyseiset astiat vedella.
2. Laita jadastiat pakastimeen.

5.5 Kylmavaraajat

Laite sisaltéad kylméavaraajia, jotka
pidentavat kylméaséilytysaikaa
sahkokatkon tai toimintahairion
sattuessa.
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Voit varmistaa kylméavaraajien parhaan
tehon sijoittamalla ne laitteen etuosaan
yls.

6. VIHJEITA JA NEUVOJA

6.1 Energiansaastovinkkeja

Laitteen sisdinen kokoonpano takaa
tehokkaimman energiankulutuksen.
Al poista kylmévaraajia pakastimen
korista.

Ala avaa ovea usein tai pidé ovea auki
pitempaan kuin on tarpeen.

Mita alhaisempi lampétila-asetus, sita
suurempi energiankulutus.

Varmista hyva ilmankierto. Al peit
ilmanvaihtoritil6ita tai reikia.
Varmista, ett3 laitteen sisalla olevat
elintarvikkeet mahdollistavat
ilmankierron laitteen takaosassa
olevien reikien kautta.

6.2 Pakastusohjeita

Kytke Frostmatic-toiminto paalle
vahintdén 24 tuntia ennen
elintarvikkeiden asettamista
pakastinosastoon.

Kaari ja tiivistd tuoreet elintarvikkeet
ennen pakastamista alumiinifolioon,
muovikelmuun tai -pusseihin,
ilmatiiviisiin kannellisiin astioihin.

Jaa ruoat pieniin osiin niiden
tehokkaampaa pakastusta ja sulatusta
varten.

Kaikkiin pakasteisiin on suositeltavaa
lisata etiketit ja paivamaarat. Tama
helpottaa elintarvikkeiden
tunnistamista ja mahdollistaa
pakasteiden kayttdmisen ennen
niiden pilaantumista.

Elintarvikkeet tulee pakastaa tuoreina
hyvan laadun varmistamiseksi.
Erityisesti hedelmat ja vihannekset
tulee pakastaa tuoreina, jotta niiden
kaikki ravintoaineet sailyisivat.

Al pakasta nesteit sisaltavia pulloja
tai tolkkej, varsinkaan hiilihapollisia
juomia - ne voivat rajahtaa
pakastuksen aikana.

Ala laita ruokia pakastimeen kuumina.
Anna niiden jaahtya huoneen
lampatilassa ennen pakastamista.
Al3 aseta tuoreita pakastamattomia
elintarvikkeita pakastettujen ruokien

viereen valttadksesi pakastettujen
ruokien ldmpdtilan nousun. Aseta
huoneenldmpdiset ruoat pakastimen
kohtaan, jossa ei ole muita pakasteita.
Alé nauti jdékuutioita tai vesijaateldita
heti niiden pakastimesta poistamisen
jalkeen. Paleltumavaara.

Al3 pakasta sulaneita ruokia
uudelleen. Jos ruoka on sulanut,
kypsenné ja jadhdyta se ennen
pakastamista.

6.3 Pakasteiden sailytysohjeita

Hyva lampétila-asetus pakasteiden
sailyttédmiseen on korkeintaan -18 °C.
Korkeampi laitteen |dmpdtila-asetus
voi johtaa elintarvikkeiden
nopeampaan pilaantumiseen.
Pakasteita voidaan séilyttaa kaikkialla
pakastinosastossa.

Jaté ruokien ympaérille riittévasti tilaa
vapaan ilmankierron
mahdollistamiseksi.

Tarkista sailytysaika elintarvikkeiden
pakkausmerkinnaista.

Elintarvikkeet on térkeda pakata niin,
ettd ne on suojattu vedelts,
kosteudelta ja kosteuden
tiivistymiselta.

6.4 Vinkkeja kaupassakayntiin

Kaupassakaynnin jalkeen:

Varmista, ettei pakkaus ole
vaurioitunut - muutoin vaarana on
ruoan pilaantuminen. Jos pakkaus on
paisunut tai méarka, sita ei ole
valttdmatta séilytetty optimaalisissa
olosuhteissa ja se voi olla jo osittain
sulanut.

Jotta pakasteiden sulaminen
véltettdisiin, hae pakasteet vasta
ruokaostoksien lopussa ja kuljeta ne
eristetyssa kylmakassissa.

Aseta pakasteet pakastimeen
valittdmasti kaupassakédynnin jalkeen.
Jos pakasteet ovat sulaneet
osittainkin, niitd ei saa pakastaa



suoml 13

uudelleen. Kaytd ne mahdollisimman e Noudata pakkaukseen merkittya
pian. viimeista kadyttopaivamaaraa ja
sailytysohjeita.

6.5 Sailytysaika

Ruokalaji Sailytysaika (kuu-
kautta)

Leipa 3

Hedelmat (ei koske sitrushedelmia) 6-12

Vihannekset 8-10

Ruoantahteet ilman lihaa 1-2

Maitotuotteet:

Voi 6
Pehmea juusto (esim. mozzarella) 3=
Kova juusto (esim. parmesaani, cheddar) 6

Merenherkut:

Rasvainen kala (esim. lohi, makrilli) 2
Vaharasvainen kala (esim. turska, kampela) 4
Katkaravut 1
Simpukat ilman kuoria 3
Keitetty kala 1

Liha:

Lintupaisti 9-12
Naudanliha 6-12
Porsaanliha 4-6

Lammas 6-9
Makkarat 1-2
Kinkku =2
Ruoantéhteet lihalla 2-3

7. HOITO JA PUHDISTUS

VAROITUS! é HUOMIO!
Lue turvallisuutta koskevat Ald kédytd puhdistusaineita,
luvut. hankaavia jauheita, klooria
tai dljypohjaisia
7.1 Sisatilan puhdistaminen puhdistusaineita, sillé ne

vahingoittavat pintoja.
Ennen kuin otat laitteen kayttdéon, pese

sisdosat ja kaikki kaapin sisalle HUOMIO!

sijoitettavat varusteet haalealla vedelld ja A Jéékaapin varusteita ja osia
miedolla pesuaineella poistaaksesi ei saa pesta

uudelle laitteelle tyypillisen hajun. Kuivaa astianpesukoneessa.

pinnat ja varusteet lopuksi huolellisesti.
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7.2 Saanndllinen puhdistus

Laite on puhdistettava sdanndllisesti:

1. Puhdista siséosa ja varusteet

7.4 Jos laitetta ei kayteta
pitkaan aikaan

lampimalla vedella ja kasitiskiaineella.
2. Tarkista oven tiivisteet séanndllisesti

ja pyyhi ne puhtaaksi.

3. Huuhtele ja kuivaa huolellisesti.

7.3 Pakastimen sulattaminen

Pakastinosasto on huurtumaton. Tama

Jos laitetta ei ole tarkoitus kayttaa
pitkdan aikaan, suorita seuraavat
toimenpiteet:

1. Kytke laite irti verkkovirrasta.

Ota kaikki ruoat pois.

2.
3. Puhdista laite ja kaikki lisdvarusteet.
4

Jaté ovi raolleen, jotta laitteen sisélle

merkitsee sit3, ettd huurretta ei
muodostu laitteen toiminnan aikana
pakastinosaston siséseiniin eika

pakkausten paalle.

8. VIANMAARITYS

VAROITUS!

Lue turvallisuutta koskevat

luvut.

8.1 Kéayttohairiot

ei muodostu epamiellyttavaa hajua.

Ongelma

Mahdollinen syy

Ratkaisu

Laite ei toimi lainkaan.

Virta on katkaistu laitteesta.

Kytke laitteeseen virta.

Pistoke ei ole kunnolla kiinni
pistorasiassa.

Kiinnité pistoke oikein pisto-
rasiaan.

Pistorasiaan ei tule jannitet-
ta.

Kokeile kytkemalla pistorasi-
aan jokin toinen sahkélaite.
Ota yhteys séhkoasentajaan.

Laitteen kayntidani on kova.

Laitetta ei ole tuettu kunnol-
la paikalleen.

Tarkista, onko laite vakaa.

Aanimerkki tai visuaalinen
hélytys on paalla.

Laite on kytketty vasta toi-
mintaan.

Katso kohta "Ovihélytys" tai
"Korkean lampétilan haly-

tys".

Laitteen lampatila on liian
korkea.

Katso kohta "Ovihalytys" tai
"Korkean lampétilan haly-

tys".

Ovi on jatetty auki.

Sulje ovi.

Kompressori kay jatkuvasti.

Ladmpotila on asetettu virhe-
ellisesti.

Katso kohta "Kayttépanee-
i,

Laitteeseen on pantu monia
elintarvikkeita samanaikai-
sesti.

Odota muutama tunti ja tar-
kista lampétila uudelleen.
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Ongelma

Mahdollinen syy

Ratkaisu

Huoneen lampétila on liian
korkea.

Lue ohjeet "Asennus”-luvus-
ta.

Ruoka on pantu kodinkonee-
seen liian lBmpimana.

Anna ruoan jaahtya huoneen
|&mpé&tilaan ennen pakasta-
mista.

Ovi ei ole kunnolla kiinni.

Lue ohjeet kohdasta “Oven
sulkeminen”.

Frostmatic-toiminto on kyt-
kettyna.

Katso kohta "Frostmatic-toi-
minto".

Kompressori ei kdynnisty heti
"Frostmatic"-painikkeen pai-
namisen tai lampétilan
muuttamisen jalkeen.

Kompressori kdynnistyy jon-
kin ajan kuluttua.

Tama on normaalia, eika tar-
koita vikaa.

Ovi on kohdistettu virheelli-
sesti tai se on ilmanvaihtosa-
leikon tiella.

Laite ei ole oikein tasapaino-
tettu.

Lue asennusohjeet.

Ovi ei avaudu helposti.

Yritit avata oven valittdmasti
sen sulkemisen jalkeen.

Odota muutama sekunti
oven sulkemisen jalkeen en-
nen kuin avaat oven uudel-
leen.

Laitteessa on liikaa huurretta
ja jaata.

Ovi ei ole kunnolla kiinni.

Lue ohjeet kohdasta "Oven
sulkeminen”.

Tiiviste on vioittunut tai likai-
nen.

Lue ohjeet kohdasta "Oven
sulkeminen”.

Elintarvikkeita ei ole pakattu
kunnolla.

Pakkaa ruoat oikein.

Lampatila on asetettu virhe-
ellisesti.

Katso kohta "Kayttépanee-
li".

Laite on taytetty tayteen ja
siihen on asetettu alhaisin
lampatila.

Saada lampoatila korkeam-
maksi. Katso kohta "Kaytto-
paneeli”.

Laitteen lampatila-asetus on
liian matala ja ymparistolam-
patila liian korkea.

Saada lampoatila korkeam-
maksi. Katso kohta "Kaytto-
paneeli”.

Vetta valuu lattialle.

Sulatusvesiaukkoa ei ole lii-
tetty kompressorin yldpuolel-
la olevaan haihdutusastiaan.

Kiinnita sulatusveden poisto-
putki haihdutusastiaan.




www.aeg.com

Ongelma

Mahdollinen syy

Ratkaisu

Lampatilaa ei voi saataa.

"Frostmatic -toiminto" on
kytketty paalle.

Kytke "Frostmatic-toiminto"
pois paaltd manuaalisesti tai
odota, kunnes toiminto kyt-
keytyy automaattisesti pois
paalta lampatilan asettami-
seksi. Katso kohta "Frostma-
tic -toiminto".

Laitteen lampétila on liian al-
hainen tai korkea.

Lampdtilaa ei ole sdadetty
oikein.

Saada lampoétila korkeam-
maksi/alhaisemmaksi.

Ovi ei ole kunnolla kiinni.

Lue ohjeet kohdasta "Oven
sulkeminen”.

Ruoat ovat liian [dmpimia.

Anna ruokien [ampétilan las-
kea huoneen lampatilaan
ennen kuin laitat ruoat lait-
teeseen.

Laitteeseen on lisatty paljon
ruokia samalla kertaa.

Aseta laitteeseen véhemman
ruokia yhdelld kertaa.

Ovea on avattu liian usein.

Avaa ovi vain tarvittaessa.

Frostmatic-toiminto on kyt-
kettyna.

Katso kohta "Frostmatic-toi-
minto".

Laitteen kylman ilman kierto
ei toimi.

Tarkista kylmé&n ilman kierto.
Lue ohjeet kohdasta "Neu-
voja ja vinkkeja".

DEMO tulee ndkymaan nayt-
toon.

Laite on esitystilassa.

Pida OK -painiketta painet-
tuna noin 10 sekunnin ajan,
kunnes kuulet pitkan &ani-
merkin ja ndyttd sammuu ly-
hyeksi ajaksi.

Lampotilandytdssa nakyy

. P
symboli O tai O i = nu-
meroiden sijaan.

Lampatila-anturin hairio.

Ota yhteys valtuutettuun
huoltoliikkeeseen (jaghdytys-
jarjestelma pitaa elintarvik-
keet kylmind, mutta [amp&ti-
laa ei voi saataa).

@

valtuutettuun
huoltoliikkeeseen.

8.2 Oven sulkeminen

1. Puhdista oven tiivisteet.

Jos ongelmaa ei ratkaista
ohjeiden avulla, ota yhteytta 3
puhelimitse paikalliseen :

2. S&3da ovea tarvittaessa. Lue

asennusohjeet.
Vaihda tarvittaessa vaurioituneet
oven tiivisteet. Ota yhteytta

valtuutettuun huoltoliikkeeseen.
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10. TEKNISET TIEDOT

Tekniset tiedot on merkitty laitteen
sisapuolelle kiinnitettyyn arvokilpeen ja
energiatarraan.

Laitteen mukana toimitetun
energialuokkamerkinnén QR-koodi
sisaltaa linkin verkkosivustolle, jossa on
EU EPREL -tietokannassa olevat laitteen
suorituskykytiedot. Sailyta
energialuokkamerkintad yhdessa
kayttoohjeen ja kaikkien muiden tdman
laitteen mukana toimitettujen asiakirjojen
kanssa.

Laitteen asennus- ja valmistelutoimet
EcoDesign-tarkistusta varten tulee
suorittaa standardin EN 62552
mukaisesti. Noudatettavat
ilmanvaihtovaatimukset, asennuspaikan

Joitakin tietoja on saatavilla myos
EPREL:iss& kayttamalla linkkia Attos://
eprel.ec.europa.eu seka laitteen
arvokilpeen merkittyd mallin nimea ja
tuotenumeroa.

Lisatietoa energialuokkamerkinnasta on
saatavilla osoitteesta
www.theenergylabel.eu.

11. TIETOJA TESTILAITOKSELLE

mitat seka takaosan vahimmaisetaisyydet
on annettu tdman ohjekirjan luvussa 3.
Valmistajalta on saatavilla lisétietoa seka
kuljetusohjeet.
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12. YMPARISTONSUOJELU

Kierrdtd materiaalit, jotka on merkitty

merkilla C/:l-) Kierrata pakkaus laittamalla
se asianmukaiseen kierrétysastiaan.
Suojele ymparistda ja ihmisten terveytta
kierrattamalla séhko- ja

X

elektroniikkaromut. Ala havitd merkilla &

merkittyjd kodinkoneita kotitalousjatteen
mukana. Palauta tuote paikalliseen
kierratyskeskukseen tai ota yhteytta
paikalliseen viranomaiseen.
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FOR PERFEKT RESULTAT

Tack for att du valt denna produkt fran AEG. Vi har skapat den sa att du ska kunna
fa felfritt resultat i manga ar, med innovativa tekniker som gér livet enklare —
funktioner som du inte skulle hitta hos vanliga produkter. Ta nagra minuter och las
igenom detta for att fa ut s& mycket som majligt av produkten.

Besok var webbplats for att:

G Fa tips om anvéndning, broschyrer, felsékning, service- och
@ reparationsinformation:

www.aeg.com/support
g Registrera din produkt for battre service:
a/ www.registeraeg.com

Képa tillbehdr, férbrukningsvaror och originalreservdelar till din produkt:
www.aeg.com/shop
KUNDTJANST OCH SERVICE

Vi rekommenderar att originalreservdelar anvands.

Ha foljande uppgifter till hands nar du kontaktar serviceavdelningen: Modell,
PNC, serienummer.

Informationen star pa mérkplaten.

/N Varnings-/viktig sakerhetsinformation
® Allman information och tips
Miljdinformation

Med reservation for éndringar.

1. A SAKERHETSINFORMATION

Las noga de bifogade instruktionerna fore installation
och anvandning av produkten. Tillverkaren ar inte
ansvarig for eventuella personskador eller andra skador
som uppkommit som ett resultat av felaktig installation
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eller anvandning. Forvara alltid bruksanvisningen pa en
saker och tillganglig plats for framtida bruk.

1.1 Sékerhet fér barn och handikappade

Denna produkt kan anvandas av barn fran 8 ars alder
och uppat, och av personer med nedsatt fysisk,
sensorisk eller mental férmaga, samt av personer med
bristande erfarenhet och kunskap, om de dvervakas
eller instrueras betraffande hur produkten anvands pa
ett sakert satt och forstar de risker som ar forknippade
med anvandningen.

Barn i aldern 3 till 8 ar far stoppa in och ta ut tvatten ur
maskinen forutsatt att de har fatt ratt instruktioner.
Denna produkt kan anvandas av personer med mycket
omfattande och komplexa funktionsnedsattningar
under forutsattning att de har fatt korrekta
instruktioner.

Barn under 3 ar ska inte vistas i narheten av produkten
utan standig uppsikt.

Lat inte barn leka med produkten.

Barn far inte utfora stadning och underhall av
produkten utan uppsikt.

Hall allt forpackningsmaterial utom rackhall for barn
och kassera det pa lampligt satt.

.2 Allman sakerhet

Produkten ar avsedd att anvandas i hushall och

liknande anvandningsomraden som t.ex.:

- Bondgardar, personalkdk i butiker, pa kontor och
andra arbetsmiljcer

- Av gaster pa hotell, motell, bed and breakfast och
andra typer av boendemiljcer.

For att undvika kontaminering av livsmedel respektera

foljande instruktioner:

- |at inte dorren vara 6ppen langre stunder,

- rengor regelbundet ytor som kan komma i kontakt
med mat samt atkomliga draneringssystem,
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« VARNING: Se till att ventilationsoppningarna inte

blockeras.

« VARNING: Anvand inga mekaniska verktyg eller andra
medel for att paskynda avfrostningsprocessen utdver
de som rekommenderas av tillverkaren.

« VARNING: Var noga med att inte skada kylkretsen.

« VARNING: Anvand inga elektriska produkter inne i
forvaringsutrymmena savida de inte ar av en typ som
rekommenderas av tillverkaren.

« Spruta inte vatten eller anga pa produkten for att

rengora den.

« Rengor produkten med en fuktig, mjuk trasa. Anvand
bara neutrala rengdringsmedel. Anvand inte
produkter med slipeffekt, skursvampar, I6sningsmedel

eller metallforemal.

« Nar produkten ar tom under en langre tid ska den
stangas av, avfrostas, rengoras, torkas och dorren ska
lamnas oppen for att forhindra att mogel utvecklas i

produkten.

« Forvara inte explosiva amnen som t.ex. sprejburkar
med lattantandligt bransle i den har produkten.

« Om natsladden ar skadad maste den bytas av
tillverkaren, tillverkarens auktoriserade servicecenter
eller personer med motsvarande utbildning, for att

undvika fara.

2. SAKERHETSINSTRUKTIONER

2.1 Installation

VARNING!

Endast en behérig person
far installera den héar
produkten.

e Avlagsna allt férpackningsmaterial.

e |Installera eller anvénd inte en skadad
produkt.

e Av sakerhetsskal, anvand inte
produkten innan den installeras i den
inbyggda strukturen.

e Folj installationsinstruktionerna som
foljer med produkten.

Var alltid forsiktig nar produkten ror
sig eftersom den &r tung. Anvénd
alltid skyddshandskar och téckta skor.
Se till att luft kan cirkulera i
produkten.

Vid forsta installationen eller om
dérren har hangts om, vénta minst 4
timmar innan du ansluter till eln&tet.
Detta for att oljan ska rinna tillbaka i
kompressorn.

Innan du utfér nagot pa produkten (t
ex hanger om dorren), ska du dra ut
kontakten ur vdgguttaget.

Installera inte produkten néra
element, spisar, ugnar eller héllar.
Produkten far inte utsattas for regn.
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Installera inte produkten dér den star i
direkt solljus.

Installera inte produkten pa platser
som ar mycket fuktiga eller kalla.

N&r du flyttar produkten, lyft upp den
i framkanten for att inte repa golvet.
Med produkten foljer en pase med
torkmedel. Detta ar ingen leksak. Det
aringet man kan &ta. Kassera det
omedelbart.

2.2 Elektrisk anslutning

AN

A

VARNING!
Risk for brand och elektriska
stotar.

VARNING!

Nar du satter in din produkt,
se till att elsladden inte
kommer under produkten
eller skadas.

VARNING!
Anvand inte grenuttag eller
forlangningssladdar.

Produkten maste jordas.

Se till att de parametrarna pa
markskylten éverensstammer med
elnatets elektricitet.

Anvand alltid ett korrekt installerat,
stotsdkert och jordat eluttag.
Kontrollera sa att du inte skadar de
elektriska komponenterna (t.ex.
stickkontakten, natkabeln,
kompressorn). Kontakta ett
auktoriserat servicecenter eller en
elektriker for att ersatta skadade
komponenter.

Natkabeln maste vara under
stickkontaktens niva.

Anslut stickkontakten till eluttaget
forst vid slutet av installationen.
Kontrollera att stickkontakten ar
atkomlig efter installationen.

Dra inte i anslutningssladden for att
koppla bort produkten fran eluttaget.
Ta alltid tag i stickkontakten.

2.3 Anvandning

VARNING!
Risk for skador, brénnskador
eller elstotar foreligger.

A Produkten innehaller brandfarlig

gas, isobutan (R600a), en naturgas med
hég miljskompatibilitet Var férsiktig sa
att du inte skadar kylkretsen som
innehaller isobutan.

Andra inte produktens specifikationer.
Stéll inte elektriska produkter (t.ex.
glassmaskiner) i produkten om inte
tillverkaren uttryckligen séger att det
ar lampligt.

Om kylkretsen skadas far inga
flammor eller antdndningskallor finnas
i rummet. Ventilera rummet.

Lat inte varma féremal vidréra
plastdelarna i produkten.

Lagg inte in laskedrycker i frysen.
Detta skapar tryck i dricksflaskan.
Forvara inte brandfarliga gaser eller
vétskor i produkten.

Placera inga lattanténdliga produkter
eller foremal som &r fuktiga med
lattanténdliga produkter i, néra eller
pa produkten.

Vidror inte kompressorn eller
kondensorn. De ar heta.

Ta inte bort och vidrér inte foremal
fran frysdelen om hénderna ar vata
eller fuktiga.

Frys inte mat igen som en gang tinats.
Folj forvaringsanvisningarna pa
férpackningen till den frysta maten.
Ladgg maten i pase eller
férvaringsburk innan du lagger det i
frysfacket.

2.4 Lampa inuti produkten

VARNING!
Risk for elektrisk stot!

Nér det géller lampan/lamporna i
denna produkt och reservlampor som
séljs separat: Dessa lampor ar
avsedda att tala extrema fysiska
férhallanden i hushallsapparater,
sasom temperatur, vibration, fuktighet
eller &r avsedda att signalera
information om produktens
driftsstatus. De &r inte avsedda att
anvandas i andra produkter eller som
rumsbelysning i hemmet.



2.5 Skétsel och rengéring

VARNING!

Risk for personskador och
skador pa produkten
foreligger.

Sténg av produkten och koppla bort
den fran eluttaget fére underhall.
Kylenheten i denna product innehaller
kolvaten Endast en behorig person far
utféra underhall och fylla
kylapparaten.

Undersok regelbundet
témningskanalen i kylen och rengér
den vid behov. Om témningskanalen
tapps igen kommer avfrostat vatten
att samlas pa produktens botten.

2.6 Underhall

Kontakta en auktoriserad
serviceverkstad for reparation av
produkten. Anvénd endast
originaldelar.

Observera att sjélvreparation eller
icke-professionell reparation kan fa
sakerhetsmassiga konsekvenser och
kan upphéva garantin.

Foéljande reservdelar kommer att
finnas tillgangliga i 7 ar efter att
modellen har slutat tillverkas:

3. INSTALLATION

AN
AN

VARNING!
Se sékerhetsavsnitten.

VARNING!

installationsinstruktionerna
for installation av produkten.
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termostater, temperatursensorer,
kretskort, ljuskéllor, luckhandtag,
luckgangjarn, brickor och korgar.
Observera att vissa av dessa
reservdelar endast ar tillgangliga for
professionella reparatérer och att inte
alla reservdelar &r relevanta for alla
modeller.

Packningar till luckan kommer att
finnas tillgéngliga i tio ar efter att
modellen har slutat tillverkas.

2.7 Avfallshantering

VARNING!
Risk for kvavning eller
skador.

Koppla loss produkten fran eluttaget.
Klipp av stromkabeln och kassera den.
Ta bort locket for att hindra att barn
eller djur stédngs in inuti produkten.
Kylkretsen och isoleringsmaterialet i
den har produkten ar "ozonvanliga".
Isoleringsmaterialet innehaller
brandfarlig gas. Kontakta kommunen
fér information om hur produkten
kasseras korrekt.

Orsaka inte skada pa den delen av
kylenheten som &r nara
varmevaxlaren.

VARNING!

Satt fast produkten i enlighet
med
installationsinstruktionerna
for att undvika risk for
instabilitet.
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3.1 Matt

D1

W1

D2

W2

H1
A

2hojd, bredd och djup pa produkten
Generellaimatt 1 inklusive handtaget, plus utrymmet som
kravs for fri cirkulation av kylluften

H1 mm 1772

Allmént utrymme som kravs under an-

W1 mm 548 vindning 3

D1 549

m H3(A+B)  mm 1816

"hojd, bredd och djup pa produkten W3 mm 548

utan handtag och fotter
D3 mm 1071

Utrymme som krévs under anvandning 2

3 hojd, bredd och djup pa produkten

H2 (A+B) mm 1816 inklusive handtaget, plus utrymmet som
kravs for fri cirkulation av kylluften, plus

W2 mm 548 det utrymme som kravs for att tilldta

D2 - 551 Iucképpn_ing till minsta vinkel som tillater
borttagning av all intern utrustning

A mm 1780

mm 36




3.2 Plats

For att sakerstalla produktens basta
funktionalitet bér du inte installera den i
narheten av en varmekalla (ugn, radiator,
spis eller hall) eller pa ett stalle med
direkt solljus. Se till att luft kan cirkulera
fritt runt produktens baksida.

3.3 Placering

Den har produkten ska installeras i ett
torrt, val ventilerat rum inomhus.

Den har produkten ar avsedd att
anvéandas vid omgivningstemperatur
mellan 10°C och 43°C.

@

Korrekt funktion av
produkten kan endast
garanteras inom angivet
temperaturomrade.

Kontakta aterférséljaren, var
kundtjanst eller narmsta
servicecenter om du &r
osaker pa var du ska
installera produkten.

@

Produkten maste kunna
skiljas fran elnatet.
Stickkontakten maste darfor
vara |att att komma &t efter
installation.

@

3.4 Elektrisk anslutning

e Kontrollera att natspanningen och
natfrekvensen dverensstammer med
hushallsapparatens mérkdata som
anges pa typskylten fore anslutning till
ett eluttag.

e Produkten maste jordas. Natkabelns
stickkontakt &r férsedd med en
kontakt for detta andamal. Om
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natspanningsmatningen inte ar
jordad, kontakta en kvalificerad
elektriker for att ansluta
hushallsapparaten till en separat jord
enligt géllande bestammelser.

e Tillverkaren ansvarar inte for skador
orsakade av att ovanstaende
sakerhetsatgérder inte har foljts.

e Denna produkt uppfyller kraven enligt
EU:s direktiv.

3.5 Ventilationskrav

Luftflédet bakom produkten maste vara
tillrdckligt.

// 5cm min.

/ > » » » 200cm?

A|
min.
- 200 cm?
=
T« < < < =

i

FORSIKTIGHET!
Se installationsanvisningarna
for installationen.

3.6 Omhangning av dorr

Se separata instruktioner om installation
och omhéangning av dérren.

FORSIKTIGHET!

Om du ska vanda dérren, de
alltid till att skydda golvet
fran repor med ett slitstarkt
material.
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4. KONTROLLPANEL

m

®|Mode|OK | -

éﬁﬁéé

Display

Knapp for att hdja temperaturen
Knapp for att sdnka temperaturen
oK

Det gar att dndra de férinstéllda
knappljuden genom att samtidigt trycka
in Mode-knappen och knappen for att

4.1 Display
A B Cc
! ! !
i\ x  ilie
ULl gBA L
FED
4.2 Sla pa

1. Satti stickkontakten i eluttaget.

2. Tryck pa produktens ON/OFF om
displayen inte &r tand.
Temperaturindikatorerna visar den
installda standardtemperaturen.

Se avsnittet "Temperaturreglering” om

du vill vélja en annan temperatur.

Om "dEMo" visas pa displayen, se
avsnittet “Felsékning”.

4.3 Stanga av

1. Tryck pa produktens ON/OFF i 3
sekunder.

Displayen stangs av.

2. Koppla bort produkten fran
eluttaget.

Mode
B ON/OFF

sénka temperaturen i nagra sekunder.
Ljudet kan &ndras tillbaka.

Timerdisplay
Frostmatic-funktion
Temperaturindikator
Larmindikator
ChildLock-funktion
DrinksChill-funktion

Mmoo

4.4 Temperaturreglering

Stéll in temperaturen genom att trycka
pa temperaturreglaget.
Rekommenderad instélld
standardtemperatur ar:

e -18°Cifrysen
Temperaturen kan variera mellan -15 °C
och -24 °C i frysen.
Temperaturindikatorerna visar den
instéllda temperaturen.

Den instéllda temperaturen
uppnas inom 24 timmar.
Efter ett stromavbrott sparas
den instéllda temperaturen.

4.5 Frostmatic-funktion

Frostmatic anvands for forfrysning och
snabbfrysning i foljd i frysfacket. Den har
funktionen accelererar infrysningen av



farska livsmedel och skyddar pa samma
gang maten som redan frysts fran att bli
for varm.

@

For frysning av farska
livsmedel, aktivera
funktionen Frostmatic minst
24 timmar innan maten laggs
till férfrysning.

1. Aktivera den har funktionen genom
att trycka pa Mode tills motsvarande
symbol visas.

Frostmatic-indikatorn blinkar.

2. Tryck pa OK-knappen for att
bekréafta.

Frostmatic-indikatorn visas.

Denna funktion stangs av automatiskt

efter 52 timmar.

Du kan avaktivera Frostmatic-funktionen
innan den stangs av automatiskt genom
att upprepa proceduren tills Frostmatic-
indikatorn sléacks eller genom att valja en
annan installd temperatur.

4.6 ChildLock-funktion

Aktivera ChildLock-funktionen for att lasa
knapparna sa att de inte oavsiktligen
trycks in.

1. Tryck pa Mode tills motsvarande
symbol visas.

ChildLock-indikatorn blinkar.

2. Bekrafta genom att trycka pa OK.

ChildLock-indikatorn visas.

Inaktivera ChildLock-funktionen genom

att upprepa proceduren tills ChildLock-

indikatorn slacks.

4.7 DrinksChill-funktion

DrinksChill-funktionen anvénds for att
stélla in ett ljudlarm pa dnskad tid. Det &r
anvandbart nar t.ex. matvaror enligt
receptet ska svalna en viss tid.

Det &r dven praktiskt nar det behovs en
paminnelse for att inte glémma flaskorna
eller burkarna i frysen som snabbkyls.

1. Tryck pa Mode tills motsvarande

symbol visas.
DrinksChill-indikatorn blinkar.
Timern visar det instéllda vardet (30
minuter) i nagra sekunder.
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2. Tryck pa timerreglaget for att dndra
det instéllda vardet fran 1 till 90
minuter.

3. Bekrafta genom att trycka pa OK.

DrinksChill-indikatorn visas.

Timern borjar att blinka (min).

Nar nedrékningen ar ver blinkar "0

min"-indikatorn och ett ljudlarm hérs.

Tryck pa OK-knappen for att sténga av

ljudet och avsluta funktionen.

Sténg av funktionen genom att upprepa
proceduren tills DrinksChill slocknar.

@

Det gar att andra den
installda tiden nar som helst
under nedrékningen och
innan den &r éver genom att
trycka pa knappen fér att
sanka temperaturen och
knappen for att hoja
temperaturen.

4.8 Larm vid for hég
temperatur

Nar temperaturen okar i frysfacket (till
exempel pa grund av ett tidigare
stromavbrott), blinkar larmet och frysens
temperaturindikatorer och ljudet &r pa.
Stdnga av larmet:

1. Tryck pa valfri knapp.

Ljudet stangs av.

2. Frysens temperaturdisplay visar den
hogsta uppnadda temperaturen i
nagra sekunder och sedan visas den
installda temperaturen igen.

@

Larmindikatorn fortsatter att
blinka tills normala
férhallanden rader igen.

Om du inte trycker pa nagon
knapp stangs ljudet av
automatiskt efter cirka en
timme for att undvika
storningar.

4.9 Larm vid 6ppen dorr

Om frysens dorr lamnas dppen i ungefar
90 sekunder, hérs en ljudsignal och
larmindikatorn blinkar.

Larmet stoppar nar dérren har stangts.
Under larmet kan ljudsignalen stangas av
genom att trycka pa vilken knapp som
helst.
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Om du inte trycker pa nagon
knapp stangs ljudet av
automatiskt efter cirka en
timme for att undvika
storningar.

@

5. DAGLIG ANVANDNING

5.1 Infrysning av farska
livsmedel

Produkten ar [amplig for infrysning av
farska livsmedel och langvarig forvaring
av frysta och djupfrysta matvaror.

For infrysning av férska livsmedel,
aktivera Frostmatic-funktionen minst 24
timmar innan livsmedlet som ska frysas
placeras i frysfacket.

Forvara den farska maten jamnt férdelad
i det forsta och andra facket eller Iadan
uppifran.

Den stérsta méngd mat som kan frysas in
utan att lagga till mer mat inom 24
timmar anges pa typskylten (en etikett
som finns pa insidan av produkten).

Nér infrysningen &r klar atergar
produkten automatiskt till féregaende
temperaturinstélining (se "Frostmatic-
funktion").

5.2 Férvaring av fryst mat

Vid forsta uppstart eller efter ett
uppehall i avstangt lage, lat produkten
sta pa i minst tre timmar med Frostmatic-
funktionen pa innan du lagger in nagra
matvaror.

Frysladorna gor att du snabbt och enkelt
kan hitta det matpaket du séker. Om
stora mangder mat skall férvaras, plocka
ur alla lador utom den nedre ladan.
Denna maste vara pa plats for att
sdkerstélla god luftcirkulation.

Maten far inte placeras nédrmare an 15
mm fran dorren.

FORSIKTIGHET!

I hdndelse av en oavsiktlig
avfrostning, t.ex. vid ett
strdmavbrott och avbrottet
varar langre an den tid som
anges pa typskylten under
"Temperaturdkningstid”,
maste den tinade maten
konsumeras snabbt eller
omedelbart tillagas och
sedan frysas in pa nytt (nar
maten har kallnat). Se avsnitt
"Larm vid for hog
temperatur".

5.3 Upptining

Djupfryst eller fryst mat kan, innan den
konsumeras, tinas i kylen eller i en
plastpase under kallt vatten.

Detta beror pa den tillgéngliga tiden och
vilken typ av mat. Sma bitar kan tillagas
om de ar frysta.

5.4 Tillverkning av isbitar

Denna hushallsapparat ar utrustad med
en eller flera brickor for tillverkning av
isbitar.

Anvand inga
metallinstrument for att
plocka ut brickorna ur frysen.

1. Fyll dessa brickor med vatten.
2. Placera isbrickorna i frysfacket.

5.5 Kylackumulatorer

Den hér produkten &r utrustad med kalla
ackumulatorer som okar lagringstiden i
héndelse av strémavbrott eller haveri.

For att sakerstélla basta prestanda hos
ackumulatorerna, placera dem i den
framre dvre delen av produkten.



6. RAD OCH TIPS
6.1 Tips for energibesparing

Produktens interna konfiguration ar
det som sakerstaller en effektiv
energianvandning.

Avlagsna inte kylackumulatorerna fran
fryskorgen.

Oppna inte dérren for ofta och lat
den inte sta 6ppen langre tid &n
nodvandigt.

Ju kallare temperaturinstélining, desto
hogre energiatgang.

Sakerstall god ventilation. Tack inte
over ventilationsgaller eller hal.

Se till att livsmedelsprodukter inuti
produkten tillater att luften kan
cirkulera genom sarskilda hal i bakre
delen av produkten.

6.2 Tips for infrysning

Aktivera Frostmatic-funktionen minst
24 timmar innan du lagger in mat i
frysen.

Innan mat ldggs in i frysen ska den
packas in och férslutas i:
aluminiumfolie, plastfolie eller pasar,
lufttdta behallare med lock.

Dela upp maten i mindre portioner fér
effektivare infrysning och upptining.
Det ar bra att satta etiketter och
datum pa all fryst mat. Detta hjélper
till att identifiera maten och veta nér
den bor atas.

Maten ska vara farsk nar den fryses in
for att bevara den goda kvaliteten.
Sarskilt frukt och grénsaker ska frysas
efter skord for att alla naringsdmnen
ska bevaras.

Frys inte in flaskor eller burkar med
vatska, sarskilt inte de som innehéller
kolsyra - de kan explodera i frysen.
Stall inte in varm mat i frysfacket. Lat
varm mat svalna till rumstemperatur
innan de laggs in i frysen.

Undvik att lagga in farsk icke fryst mat
bredvid redan fryst mat, eftersom den
frysta maten da kan tina upp. Ladgg in
farsk icke fryst mat i den del av frysen
dar det inte finns nagon fryst mat.

At inte isbitar eller isglass direkt efter
du har tagit ut dem ur frysen. Det
finns risk for frostskador.
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e Frys inte om mat som har tinat. Om
maten har tinat, tillaga den, 1t den
svalna och frys dérefter in den.

6.3 Tips for forvaring av fryst
mat

e Bra temperaturinstallning som
garanterar konservering av farsk mat
&r en temperatur som ar mindre &n
eller lika med -18 °C.

Hogre temperaturinstélining i
produkten kan leda till kortare
hallbarhet.

e Hela frysfacket &r lampligt for
férvaring av frysta
livsmedelsprodukter.

e Se till att det finns tillrackligt med
utrymme runt maten sa att luft kan
cirkulera fritt.

e For korrekt forvaring, se etiketten pa
livsmedelsférpackningar dar
livsmedlets hallbarhet finns.

e Det ar viktigt att férpacka maten pa
ett sddant satt att vatten, fukt eller
kondens inte kan komma in.

6.4 Shoppingtips
Nar du har handlat mat:

e Se till att férpackningen &r hel -
annars kan maten bli dalig. Om
férpackningen har svallt eller &r vat,
kanske det inte har férvarats under
optimala férhallanden och upptining
kan ha bérjat.

e For att undvika att fryst mat borjar tina
ska du képa frysta varor precis innan
du [&mnar livsmedelsbutiken och
transportera dem i en termisk och
isolerad kylvaska.

e L3igg omedelbart in den frysta maten i
frysen nar du har kommit tillbaka fran
butiken.

* Om maten har tinat helt eller bara lite,
far den inte frysas om igen. At den sa
snart som mdjligt.

e Respektera sista férbrukningsdag och
férvaringsinformationen pa
férpackningen.
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6.5 Hallbarhet

Typ av mat Hallbarhet (mana-
der)

Brod 3

Frukt (ej citrus) 6-12

Gronsaker 8-10

Rester utan kott 1-2

Mejeriprodukter:

Smor 6-9
Mjuk ost (t.ex. mozzarella) 3-4
Hard ost (t.ex. parmesan, cheddar) 6
Skaldjur:
Fet fisk (t.ex. lax, makrill) 2-3
Mager fisk (t.ex. torsk, flundra) 4-6
Rakor 12
Musslor utan skal 3-4
Kokt fisk 1-2
Kott:
Fagel 9-12
Notkott 6-12
Flask 4-6
Lamm 6-9
Korv 1-2
Skinka 1-2
Rester med kott 2-3
7. SKOTSEL OCH RENGORING
VARNING! FORSIKTIGHET!
Se sékerhetsavsnitten. Anvand inte
rengdringsmedel, skurpulver,
PN 1 = klor eller oljebaserade

7.1 Invandlg rengoring rengdringsmedel eftersom
Innan du anvénder produkten forsta de skadar ytan.

gangen ska du rengdra insidan och alla .
invandiga tillbehdr med ljummet vatten é FORSIKTIGHET!
och en liten méngd neutral sapa for att ta Tillboehdren och andra delar

bort den typiska lukten hos nya av produkten &r inte
produkter. Eftertorka sedan noga. léampliga for rengoring i
diskmaskin.

7.2 Regelbunden rengéring

Utrustningen maste rengéras med jamna
mellanrum:



1. Rengdr kylens/frysens insida och alla
tillbehdr med ljummet vatten och en
liten méngd neutral sapa.

2. Inspektera regelbundet

SVENSKA 31

7.4 Langa uppehall

Folj nedanstaende anvisningar om
produkten inte skall anvéndas pa lange:

dorrtatningarna och torka dem rena

fran eventuell smuts. 1. Koppla loss produkten fran eluttaget.
3. Skalj av och torka noggrant. 2. Plocka ur alla matvaror. . .
3. Rengdr produkten och alla tillbehér.
7.3 Avfrostning av frysen 4. Lat ddrren sta dppna sa att inte dalig
’ lukt bildas.
Frysfacket behéver inte avfrostas. Detta
innebér att det inte bildas nagon frost
under drift, varken pa innervaggarna eller
matvarorna.
8. FELSOKNING
VARNING!
Se sékerhetsavsnitten.
8.1 Om produkten inte fungerar ...
Problem Majlig orsak Atgsrd

Produkten fungerar inte.

Produkten &r avstangd.

Sla pa produkten.

Stickkontakten sitter inte or-
dentligt i eluttaget.

Sétt i stickkontakten ordent-
ligti eluttaget.

Eluttaget ar strémlost.

Anslut en annan elektrisk
produkt till eluttaget. Kon-
takta en behorig elektriker.

Produkten bullrar.

Produkten star ostadigt.

Kontrollera om produkten
star stabilt.

Ljudligt eller visuellt larm &r
pa.

Skapet har nyligen satts pa.

Se "Larm fér 6ppen dorr" el-
ler "Larm for hég tempera-

tur”.

Temperaturen i produkten ar
for hog.

Se "Larm for 6ppen dorr" el-
ler "Larm for hég tempera-

tur”.

Dérren har [amnats Sppen.

Sténg dorren.

Kompressorn arbetar utan
uppehall.

Temperaturen &r felaktigt in-
stalld.

Se avsnittet "Kontrollpanel”.

Manga matvaror har lagts in
samtidigt.

Vénta nagra timmar och kon-
trollera sedan temperaturen
igen.

Rumstemperaturen ar for
hog.

Se kapitlet "Installation".
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Problem

Majlig orsak

Atgird

Alltfér varm mat har lagts in.

Lat mat svalna till rumstem-
peratur fére forvaring.

Dorren ar inte ordentligt
stangd.

Se avsnitt "Stanga dorren”.

Funktionen Frostmatic ar pa.

Se avsnittet "Frostmatic-
funktion".

Kompressorn startar inte
omedelbart nar "Frostmatic"
trycks in eller nér temperatu-
ren andras.

Kompressorn startar efter en
stund.

Detta ar normalt och indike-
rar inte att nagot fel har upp-
statt.

Dérren ar felinriktad eller
blockerar ventilationsgallret.

Produkten star inte i vag.

Se Installationsanvisningar.

Det ar svart att dppna dor-
ren.

Du férsokte éppna dérren
direkt efter stangning.

Vénta nagra sekunder mellan
stdngning och ateréppnan-
de av dorren.

Det har bildats for mycket
frost och is.

Dorren ar inte ordentligt
stangd.

Se avsnitt "Stanga dorren”.

Dorrtétningen &r deforme-
rad eller smutsig.

Se avsnitt "Stanga dorren”.

Matvaror &r inte ordentligt
forpackade.

Foérpacka matvarorna or-
dentligt.

Temperaturen &r felaktigt in-
stalld.

Se avsnittet "Kontrollpanel".

Produkten ar full med livs-
medel och ar installd pa den
|dgsta temperaturen.

Stall in en hégre temperatur.
Se avsnittet "Kontrollpanel".

Produktens instéllda tempe-
ratur &r for lag och omgiv-
ningstemperaturen ar fér

hog.

Stall in en hégre temperatur.
Se avsnittet "Kontrollpanel".

Vatten rinner ut pa golvet.

Sméltvattensutloppet &r inte
anslutet till avdunstnings-
brickan ovanfér kompres-
sorn.

Anslut tdmningsslangen till
avdunstningsbrickan.

Temperaturen kan inte stal-
las in.

Funktionen "Frostmatic" ar
paslagen.

Sténg av "Frostmatic-funk-
tionen" manuellt eller vanta
med att stalla in temperatu-
ren tills funktionen har
sténgts av automatiskt. Se
avsnittet "Frostmatic-funk-
tion".
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Problem

Majlig orsak

Atgird

Temperaturen i produkten ar
for lag/hog.

Temperaturen ar felaktigt in-
stalld.

Stéll in en hogre/lagre tem-
peratur.

Dorren ar inte ordentligt
stangd.

Se avsnitt "Stanga dorren”.

Matvarornas temperatur ar
for hog.

L&t matvarornas temperatur
sjunka till rumstemperatur
innan du lagger in dem.

Manga matvaror har lagts in
for forvaring samtidigt.

Lagg in farre matvaror fér
forvaring samtidigt.

Dérren har éppnats for ofta.

Oppna dérren bara nar det
behovs.

Funktionen Frostmatic &r pa.

Se avsnittet "Frostmatic-
funktion".

Kalluft cirkulerar inte i pro-
dukten.

Se till att kalluft kan cirkulera
i produkten. Se kapitlet "Rad
och tips".

DEMO visas pa displayen.

Produkten ar i demonstra-
tionslage.

Hall OK -knappen intryckt i
ca 10 sek tills en lang ljudsig-
nal hors och displayen slacks
en stund.

g -
En O-, 5 eller Z -symbol
visas istallet for siffror pa
temperaturdisplayen.

Problem med temperatur-
sensorn.

Kontakta nérmaste auktori-
serade serviceverkstad (kyl-
systemet fortsatter att halla
matvarorna kalla, men tem-
peraturen kan inte justeras).

Kontakta narmaste
auktoriserade

@

serviceverkstad om dessa
rad inte |6ser problemet.

2. Justera dorren vid behov. Se
Installationsanvisningar.

8.2 Stangning av dérren

1. Rengdr dérrtatningarna.

3. Byt vid behov ut defekta
dorrtétningar. Kontakta auktoriserat
servicecenter.
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10. TEKNISKA DATA

Den tekniska informationen anges pa
typskylten som sitter inne i produkten
samt pa energimarkningsetiketten.

QR-koden pé& energimarkningsetiketten
som levereras med produkten ger en
webblank till informationen om denna
produkt i EU EPREL-databasen. Forvara
energimarkningsetiketten som referens
tillsammans med anvéndarhandboken
och alla andra dokument som medféljer
denna produkt.

Det gar ocksa att hitta samma
information i EPREL med lanken Attps.//
eprel.ec.europa.eu och modellnamnet
och produktnumret som du hittar pa
produktens typskylt.

Se lanken www.theenergylabel.eu tor
mer detaljerad information om
energimarkningsetiketten.

11. INFORMATION TILL PROVANSTALTER

Installation och forberedelse av
produkten fér all EcoDesign-verifiering
ska dverensstdmma med EN 62552.
Ventilationskray,
férdjupningsdimensioner och minsta
bakre fritt utrymme ska vara det som

anges i denna bruksanvisning i kapitel 3.
Vénligen kontakta tillverkaren fér
ytterligare information, inklusive
lastplaner.




12. MILJOSKYDD

Atervinn material med symbolen 5
Atervinn férpackningen genom att
placera den i ldmpligt kérl. Bidra till att
skydda var miljé och var hélsa genom att
atervinna avfall fran elektriska och
elektroniska produkter. Sléng inte

SVENSKA 35

produkter mérkta med symbolen & med
hushallsavfallet. Lémna in produkten pa
narmaste atervinningsstation eller
kontakta kommunkontoret.
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